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Pièces de rechange
Piezas de recambio
Spare parts list

Ɂɚɩɱɚɫɬɢ

E7.1800 L-Z3
E7.2400 L-Z3
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Pos. Désignation Designación Description ɇɚɢɦɟɧɨɜɚɧɢɟ N°. Art.
Tête de combustion Cabeza de combustión Mixing Unit Ƚɨɥɨɜɤɚ ɝɨɪɟɥɤɢ
E7.1800 L-Z3
KN
KL
E7.2400 L-Z3
KN
KL

13 022 778
13 022 779

13 022 046
13 022 047
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01 Embout
E7.1800 L-Z3
KN
KL
E7.2400 L-Z3
KN
KL

Tobera
E7.1800 L-Z3
KN
KL
E7.2400 L-Z3
KN
KL

Blast tube ɇɚɤɨɧɟɱɧɢɤ
E7.1800 L-Z3
KN
KL
E7.2400 L-Z3
KN
KL

13 009 760
13 009 761

13 022 502
13 022 575

02 Joint/façade 
chaudière

Junta/frontal de la 
caldera

Boiler front seal ɍɩɥɨɬɧɢɬɟɥɶɧɚɹ 
ɩɪɨɤɥɚɞɤɚ /
ɜɧɟɲɧɹɹ ɫɬɨɪɨɧɚ 
ɤɨɬɥɚ

13 022 997

03 Vis fixation embout 
(X3)

Tornillo de fijación del 
embudo (X3)

Blast tube fix. 
screw (X3)

ȼɢɧɬɵ ɤɪɟɩɥɟɧɢɹ 
ɧɚɫɚɞɤɢ (X3)

13 009 723

04 Vis de fixation tête Tornillo de fijación del 
cabezal

Screw set / 
burner flange

ȼɢɧɬ ɤɪɟɩɥɟɧɢɹ 
ɝɨɥɨɜɤɢ

13 022 998

05 Ligne gicleur 
équipée
E7.1800 L-Z3
KN
KL
E7.2400 L-Z3
KN
KL

Línea de boquilla de 
inyección equipada
E7.1800 L-Z3
KN
KL
E7.2400 L-Z3
KN
KL

Nozzle line cpl. Ʌɢɧɢɹ ɮɨɪɫɭɧɤɢ ɜ 
ɫɛɨɪɟ
E7.1800 L-Z3
KN
KL
E7.2400 L-Z3
KN
KL

13 022 793*
13 022 794*

13 022 507*
13 022 576*

05.1 Déflecteur
E7.1800 L-Z3
E7.2400 L-Z3

Deflector
E7.1800 L-Z3
E7.2400 L-Z3

Turbulator Ⱦɟɮɥɟɤɬɨɪ
E7.1800 L-Z3
E7.2400 L-Z3

13 022 795
13 009 752

D
D

05.2 Porte électrode Puerto del electrodo Electrode holder Ⱦɟɪɠɚɬɟɥɶ 
ɷɥɟɤɬɪɨɞɚ

13 022 503

05.3 Bloc-électrodes Bloque de electrodos Electrode block Ȼɥɨɤ ɷɥɟɤɬɪɨɞɨɜ 13 007 907 D
05.4 Ligne Gicleur

KN
KL

Línea de boquilla de 
inyección
KN
KL

Nozzle line Ʌɢɧɢɹ ɮɨɪɫɭɧɤɢ
KN
KL

13 022 506*
13 022 577*

05.5 Flexible ligne fuel
KN
KL

Manguera de línea de 
gasóleo
KN
KL

Oil hose / Nozzle 
assembly

ɒɥɚɧɝ ɞɢɡɟɥɶɧɨɣ 
ɥɢɧɢɢ
KN
KL

13 020 813
13 022 578

05.6 Câble d’allumage
KN
KL

Cable de encendido
KN
KL

Ignition lead Ʉɚɛɟɥɶ ɪɨɡɠɢɝɚ
KN
KL

13 015 229
13 020 808

05.7 Capot vernier Cubierta de nonio Cover / adjust 
screw

Ʉɪɵɲɤɚ ɜɟɪɧɶɟɪɚ 13 022 504

05.8 Passe flexibles Paso de las mangueras 
de gasóleo

Rubber funnel Ɇɭɮɬɚ ɩɪɨɩɭɫɤɚ  
ɲɥɚɧɝɨɜ

13 022 505

05.9 Passe câbles HT Paso de los cables HT Rubber funnel Ɇɭɮɬɚ ɩɪɨɩɭɫɤɚ 
ɜɵɫɨɤɨɜɨɥɶɬɧɵɯ 
ɤɚɛɟɥɟɣ

13 017 148

05.10 Raccord fuel + joint Conexión gasóleo + 
junta

Internal screw Ⱦɢɡɟɥɶɧɵɣ 
ɲɬɭɰɟɪ + ɩɪɨɤɥɚɞɤɚ

13 017 133

05.11 Joints Juntas Seals ɉɪɨɤɥɚɞɤɢ 13 017 122 C

* Livraison avec délai Entrega en un plazo Delivery with 
delay

Ɉɬɫɪɨɱɟɧɧɚɹ 
ɞɨɫɬɚɜɤɚ

Pos. Désignation Designación Description ɇɚɢɦɟɧɨɜɚɧɢɟ N°. Art.
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Pos. Désignation Designación Description ɇɚɢɦɟɧɨɜɚɧɢɟ N°. Art.
Corps
E7.1800 L-Z3
E7.2400 L-Z3

Bloque
E7.1800 L-Z3
E7.2400 L-Z3

Body Ʉɨɪɩɭɫ
E7.1800 L-Z3
E7.2400 L-Z3

13 022 777
13 022 041
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101 Verrine Cristal de protección Transparent cap / 
cover

ɋɬɟɤɥɨ 13 020 799

102 Capot équipé Cubierta equipada Cover cpl. Ʉɨɠɭɯ 13 022 516
102.1 Vis/capot Tornillo / cubierta Screw/cover ȼɢɧɬ/ɱɟɯɨɥ 13 007 853
103 Passe fil (X1) Paso de hilo (X1) Cable bushing 

(X1)
Ɇɭɮɬɚ ɩɪɨɩɭɫɤɚ 
ɩɪɨɜɨɞɚ (X1)

13 016 845

104 Manostat 1-10 mbar Manostato
1-10 mbar

Pressure switch Ɋɟɝɭɥɹɬɨɪ ɞɚɜɥɟɧɢɹ
1-10 ɦɛɚɪ

13 022 517

105 Prise de pression Toma de presión Pressure take off Ɉɬɛɨɪ ɞɚɜɥɟɧɢɹ 13 020 801
106 Tuyau silicone Tubo de silicona Silicon tube ɋɢɥɢɤɨɧɨɜɚɹ ɬɪɭɛɤɚ 13 015 497
107 Afficheur Pantalla Display Ⱦɢɫɩɥɟɣ 13 007 828
108 Tableau de commande Cuadro de mando Display support ɉɭɥɶɬ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ 13 020 697
109 Isolation phonique Aislamiento fónico Insulation / air 

damper
Ɂɜɭɤɨɢɡɨɥɹɰɢɹ 13 022 518

110 Servomoteur air Servomotor de aire Servomotor air ɋɟɪɜɨɞɜɢɝɚɬɟɥɶ 
ɜɨɡɞɭɲɧɨɣ ɡɚɫɥɨɧɤɢ

13 009 673

111 Ressort Muelle Spring ɉɪɭɠɢɧɚ 13 022 519
112 Axe servomoteur Eje del servomotor Servomotor’axe ȼɚɥ ɫɟɪɜɨɞɜɢɝɚɬɟɥɹ 13 022 520
113 Volet d’air complet Válvula de aire 

completa
Air flap + axes ȼɨɡɞɭɲɧɚɹ ɡɚɫɥɨɧɤɚ 13 022 521

113.1 Palier - servomoteur Palier - servomotor Bearing - 
servomotor

ɉɨɞɲɢɩɧɢɤ - 
ɫɟɪɜɨɞɜɢɝɚɬɟɥɶ

13 022 522

113.2 Palier Palier Bearing ɉɨɞɲɢɩɧɢɤ 13 022 523
114 Grille boîte à air Rejilla de la caja de aire Grid / air box Ɋɟɲɟɬɤɚ ɜɨɡɞɭɲɧɨɝɨ 

ɤɨɪɨɛɚ
13 022 524

115 Moteur de ventilation
E7.1800 L-Z3
E7.2400 L-Z3

Motor de ventilación.
E7.1800 L-Z3
E7.2400 L-Z3

Fan motor Ɇɨɳɧɨɫɬɶ 
ɷɥɟɤɬɪɨɞɜɢɝɚɬɟɥɹ 
ɜɟɧɬɢɥɹɬɨɪɚ
E7.1800 L-Z3
E7.2400 L-Z3

13 022 609
13 022 525

116 Transformateur Transformador Ignition 
transformer

Ɍɪɚɧɫɮɨɪɦɚɬɨɪ 13 009 663

117 Passe fil (X1) Paso de hilo (X1) Cable bushing 
(X1)

Ɇɭɮɬɚ ɩɪɨɩɭɫɤɚ 
ɩɪɨɜɨɞɚ (X1)

13 016 845

118 Cellule MZ 770S Célula MZ 770S Photocell Ɏɨɬɨɪɟɡɢɫɬɨɪ
MZ 770 S

13 009 774

119 Turbine
E7.1800 L-Z3 Ø435/47
E7.2400 L-Z3 Ø435/55

Turbina
E7.1800 L-Z3 Ø435/47
E7.2400 L-Z3 Ø435/55

Air fan Ɍɭɪɛɢɧɚ
E7.1800 L-Z3 Ø435/47
E7.2400 L-Z3 Ø435/55

13 022 610
13 022 526

120 Contacteur
E7.1800 L-Z3
E7.2400 L-Z3

Contactor
E7.1800 L-Z3
E7.2400 L-Z3

Protection device ȼɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ
E7.1800 L-Z3
E7.2400 L-Z3

13 009 778
13 012 991

121 Relais thermique
E7.1800 L-Z3
E7.2400 L-Z3

Relé térmico
E7.1800 L-Z3
E7.2400 L-Z3

Contactor 
thermal relay

Ɍɟɩɥɨɜɨɟ ɪɟɥɟ
E7.1800 L-Z3
E7.2400 L-Z3

13 009 746
13 022 527

Pos. Désignation Designación Description ɇɚɢɦɟɧɨɜɚɧɢɟ N°. Art.
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Pos. Désignation Designación Description ɇɚɢɦɟɧɨɜɚɧɢɟ N°. Art.
201 Electrovanne Electroválvula Solenoid valve ɗɥɟɤɬɪɨɤɥɚɩɚɧ 13 015 309
202 Joint alu. Ø10.1/14.5X1.2 Junta alum.

Ø10,1/14,5 X 1,2
Alu-seal Ⱥɥɸɦɢɧɢɟɜɚɹ 

ɩɪɨɤɥɚɞɤɚ
Ø10.1/14.5X1.2

13 013 094

203 Joint alu. Ø10.1/14.5X1.2 Junta alum.
Ø10,1/14,5 X 1,2

Alu-seal Ⱥɥɸɦɢɧɢɟɜɚɹ 
ɩɪɨɤɥɚɞɤɚ
Ø10.1/14.5X1.2

13 013 094
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204 Bouchon 1/8" Tapón 1/8" Cap 1/8" ɉɪɨɛɤɚ 1/8" 13 017 110
205 Joint alu. Ø10.1/14.5X1.2 Junta alum.

Ø10,1/14,5 X 1,2
Alu-seal Ⱥɥɸɦɢɧɢɟɜɚɹ 

ɩɪɨɤɥɚɞɤɚ
Ø10.1/14.5X1.2

13 013 094

206 Accouplement élastique Acoplamiento 
elástico

Coupling ɗɥɚɫɬɢɱɧɨɟ 
ɫɨɟɞɢɧɟɧɢɟ

13 007 508

207 Moteur 0.42KW 230V Motor 0,42 KW 230 V Motor 0.42KW 230V ɗɥɟɤɬɪɨɞɜɢɝɚɬɟɥɶ 
0.42 ɤȼɬ 230 ȼ

13 022 529

207.1 Condensateur 12.5µF Condensador 
12.5µF

Capacitor 12.5µF Ʉɨɧɞɟɧɫɚɬɨɪ 12.5 ɦɎ 13 022 530

208 Pompe AJ6C Bomba AJ6C Pumpe AJ6C ɇɚɫɨɫ AJ6C 13 009 802
208.1 Filtre H 39 Filtro H 39 Filter inlet Ɏɢɥɶɬɪ H 39 13 014 194
208.2 Joint/couvercle Junta / tapa Cover sealing ɉɪɨɤɥɚɞɤɚ / ɤɪɵɲɤɚ 13 014 193
209 Tube fuel Tubo gasóleo Fuel tube Ⱦɢɡɟɥɶɧɚɹ ɬɪɭɛɤɚ 13 022 532
210 Raccord "EO" 1/8" Junta "EO" 1/8" Connector "EO" 1/8" ɒɬɭɰɟɪ "EO" 1/8" 13 022 533
211 Joint alu. Ø10.1/14.5X1.2 Junta alum.

Ø10,1/14,5 X 1,2
Alu-seal Ⱥɥɸɦɢɧɢɟɜɚɹ 

ɩɪɨɤɥɚɞɤɚ
Ø10.1/14.5X1.2

13 013 094

212 Récupérateur fioul Recuperador fuel Fuel-oil recuperator Ɋɟɤɭɩɟɪɚɬɨɪ 
ɞɢɡɬɨɩɥɢɜɚ

13 022 534

213 Flexibles L1500 Latiguillos L1500 Flexible hoses ɒɥɚɧɝɢ L1500 13 009 815

Pos. Désignation Designación Description ɇɚɢɦɟɧɨɜɚɧɢɟ N°. Art.
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Pos. Désignation Designación Description ɇɚɢɦɟɧɨɜɚɧɢɟ N°. Art.
601 Capots protection 

câbles
Cubiertas de 
protección de los 
cables

Cable protect covers Ɂɚɳɢɬɧɵɣ ɤɨɠɭɯ 
ɤɚɛɟɥɟɣ

13 009 639

602 Prise 1P. + câble / terre Toma 1P. + cable /
tierra

Plug 1P+cable / 
earthing

Ɋɚɡɴɟɦ 1P. +
ɤɚɛɟɥɶ / ɡɟɦɥɹ

13 015 189

603 Coffret de sécurité 
électron.
MPA22 V1.11B

Cajetín de 
seguridad electrón.
MPA22 V1.11B

Control unit
MPA22 V1.11B

Ȼɥɨɤ ɷɥɟɤɬɪɨɧɧɨɣ 
ɡɚɳɢɬɵ
MPA22 V1.11B

13 007 826

604 Prise + câble cellule Toma + cable célula Plug +cable / cell Ɋɚɡɴɟɦ + ɤɚɛɟɥɶ 
ɮɨɬɨɪɟɡɢɫɬɨɪɚ

13 019 091

606 Prise 6P. + câble/
afficheur

Toma 6P. + cable /
pantalla

Plug 6P+cable / 
display

Ɋɚɡɴɟɦ 6P. +
ɤɚɛɟɥɶ / ɞɢɫɩɥɟɣ

13 009 679
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608 Prise 2P. + câble /
press. air

Toma 2P. + cable /
pres. aire

Plug 2P+ cab. /
 air press

Ɋɚɡɴɟɦ 2P. Ɋɚɡɴɟɦ + 
ɤɚɛɟɥɶ / ɪɟɝɭɥɹɬɨɪ 
ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɜɨɡɞɭɯɚ

13 011 100

609 Prise 3P. + câble / 
motopompe

Toma 3P. + cable /
motobomba

Ɋɚɡɴɟɦ 3P. + ɤɚɛɟɥɶ / 
ɷɥɟɤɬɪɨɧɚɫɨɫ

13 022 535

610 Prise + câble / transfo. Toma + cable /
transfo.

Plug + cable / 
transfo.

Ɋɚɡɴɟɦ + ɤɚɛɟɥɶ / 
ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɬɨɪ

13 020 372

611 Prise 3P. + câble / 
moteur

Toma 3P. + cable /
motor

Plug 3P+cable / 
motor

Ɋɚɡɴɟɦ 3P. + ɤɚɛɟɥɶ / 
ɷɥɟɤɬɪɨɞɜɢɝɚɬɟɥɶ

13 022 536

612 Prise4P.+câble /
vanne 3 all

Toma4P.+cable /
válvula 3 all

Plug 4P+cable / valve Ɋɚɡɴɟɦ 4P. + ɤɚɛɟɥɶ /
ɤɥɚɩɚɧ 3 ɫɬɭɩɟɧɢ

13 022 537

613 Prise4P.+câble /
vanne 2 all

Toma4P.+cable /
válvula 2 all

Plug 4P+cable / valve Ɋɚɡɴɟɦ 4P. + ɤɚɛɟɥɶ /
ɤɥɚɩɚɧ 2 ɫɬɭɩɟɧɢ

13 022 538

614 Prise4P.+câble /
vanne 1 all + vanne sécu

Toma 4P.+cable /
válvula 1 all + 
válvula seg.

Plug 4P+cable / valve Ɋɚɡɴɟɦ 4P. + ɤɚɛɟɥɶ /
ɤɥɚɩɚɧ 1 ɫɬɭɩɟɧɢ + 
ɩɪɟɞɨɯɪɚɧ. ɤɥɚɩɚɧ

13 022 539

Pos. Désignation Designación Description ɇɚɢɦɟɧɨɜɚɧɢɟ N°. Art.


